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I1zjava druzbe HP o0 omejenem jamstvu

HP-JEV IZDELEK TRAJANJE OMEJENE GARANCIJE

HP ScanJet Pro 3500 Enoletna omejena garancija

HP vam kot kon¢nemu uporabniku zagotavlja, da bo HP-jeva strojna in dodatna oprema brez napak v
materialu in izdelavi v zgoraj navedenem ¢asovnem obdobju po datumu nakupa. Ce prejme HP obvestilo o
napakah v ¢asu garancijskega obdobja, po svoji presoji popravi ali zamenja pokvarjene izdelke. Zamenjani
izdelki so novi ali po svojem delovanju novim enakovredni.

HP jamci, da pravilno names$cena in uporabljana HP-jeva programska oprema od datuma nakupa in v zgoraj
navedenem obdobju ne bo prenehala izvajati programskih ukazov zaradi napak v materialu in izdelavi. Ce HP
prejme obvestilo o napakah v ¢asu garancijskega obdobja, zamenja programsko opremo, ki se zaradi
omenjenih napak ne izvaja pravilno.

HP ne jam¢i, da bodo HP-jevi izdelki delovali brez prekinitev ali napak. Ce HP v razumnem ¢asu ne more
popraviti ali zamenjati izdelka, kot dolo€a garancija, lahko izdelek vrnete in dobite povrnjeno kupnino.

HP-jevi izdelki lahko vsebujejo predelane dele, ki so po zmogljivosti enakovredni novim ali pa so bili po ze
obcasno uporabljeni.

Ta garancija ne velja za okvare, ki nastanejo zaradi (a) nepravilnega ali neustreznega vzdrzevanja ali
umerjanja, (b) programske opreme, vmesnikov, delov ali potrosnega materiala, ki jih ne dobavlja HP, (c)
nepooblasc¢enega spreminjanja ali napacne uporabe, (d) uporabe v okolju, ki ne ustreza objavljenim okoljskim
specifikacijam za izdelek, ali (e) neustrezne priprave ali vzdrzevanja mesta izdelka.

V OBSEGU, KI GA DOLOCA KRAJEVNA ZAKONODAJA, SO ZGORAJ NAVEDENE GARANCIJE IZKLJUCNE GARANCIJE;
HP NE DAJE NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIHKOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO.

HP IZKLJUCNO ZANIKA KAKRSNOKOLI ODGOVORNOST ALI POGOJE ZA TRZNO KAKOVOST BLAGA,
SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. Nekatere drzave/regije, zvezne drzave ali
province ne dovoljujejo omejitev trajanja zakonsko dolo¢ene garancije, zato zgoraj omenjena omejitev ali
izkljucitev morda za vas ne velja. Ta garancija vam daje doloc¢ene zakonske pravice, imate pa lahko tudi druge
pravice, ki se razlikujejo glede na drzavo/regijo, zvezno drzavo ali provinco.

HP-jeva omejena garancija velja v drzavah/regijah ali tam, kjer ima HP organizirano podporo in prodajo za
dolo¢en izdelek. Raven garancijskih storitev se lahko prilagaja krajevnim standardom. Ce zaradi pravnih ali
zakonskih razlogov dolocen izdelek ni bil namenjen za delovanje v doloceni drzavi/regiji, HP ne bo spreminjal
oblike, opreme ali funkcij izdelka, da bi deloval v tej drzavi/regiji.

V SKLADU S KRAJEVNO ZAKONODAJO SO PRAVNA SREDSTVA V TEJ GARANCIJSKI I1ZJAVI VASA EDINA IN
IZKLJUCNA PRAVNA SREDSTVA. RAZEN KOT JE NAVEDENO ZGORAJ, HP ALI NJEGOVI DOBAVITELJI V NOBENEM
PRIMERU NE ODGOVARJAJO ZA 1ZGUBO PODATKOV ALI ZA NEPOSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO, POSLEDICNO
(VKLJUCNO Z 1IZGUBO DOBICKA ALI PODATKOV) ALI DRUGO SKODO, UTEMELJENO NA SPORAZUMU, PRESTOPKU
ALI CEM DRUGEM. Ker nekatere drzave/regije, zvezne drzave ali province ne dovoljujejo izlo¢itve ali omejitve
posledicne ali nenamerne Skode, za vas zgoraj navedena omejitev ali izlo¢itev morda ne velja.

DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKONODAJA, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO TEGA IZDELKA.

ZK, Irska in Malta

The name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country/region is as follows:
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United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd Cain Road Bracknell GB-Berks RG12 THN
Eire: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2
Malta: Hewlett-Packard International Trade B.V. Malta Branch, 48, Amery Street, Sliema SLM 1701, MALTA

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights
are not in any way affected by this HP Limited Warranty.

Avstrija, Belgija, Nemcija in Luksemburg

Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in Ihrem Land die
HP Herstellergarantie gewahrt.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger Straf3e 140, D-71034 Bdblingen

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Wienerbergstrasse 41, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgien: Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Briissel

Deutschland und Osterreich

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mdngelanspriiche gegeniiber lhrem Verkaufer
aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Luxemburg

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls gesetzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem
Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.
Insbesondere werden fiir Verbraucher folgende gesetzliche Bestimmungen von der Herstellergarantie nicht
beriihrt: Gesetz vom 21. April 2004 beziiglich der Vertragsmassigkeit von Verbrauchsgtitern und gesetzliche
Bestimmungen des Zivilgesetzbuches beziiglich der Garantie. Die gesetzliche Garantie nach dem Gesetz vom
21. April 2004 ist auf zwei Jahren ab der Lieferung des Verbrauchgutes befristet.

Belgien

Sie haben gegebenenfalls zusatzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch
diese HP Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Belgija, Francija in Luksemburg

SLww

Vous trouverez, ci-apreés, les coordonnées de l'entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant
relative a votre matériel HP dans votre pays.

France:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

En particulier, si vous &tes un consommateur domicilié en France (départements et territoires d’outre-mer
(DOM-TOM) inclus dans la limite des textes qui leur sont applicables), le vendeur reste tenu a votre égard des
défauts de conformité du bien au contrat et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1649 du Code civil.

Code de la consommation:

Izjava druzbe HP o0 omejenem jamstvu
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Italija

«Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

ILrépond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

«Art. L. 211-5. - Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant correspondre a la
description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

«Art. L.211-12.—L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien. »

Code civil:

« Code civil Article 1641 : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui larendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que l'acheteur
ne 'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. »

« Code civil Article 1648 : L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un
délai de deux ans a compter de la découverte du vice. »

L’entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard France SAS, 1 Avenue du Canada 91947 LES ULIS

Belgique:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Belgique

Luxembourg:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP. En
particulier, si vous étes un consommateur la présente garantie fabricant HP ne fait pas obstacle a
'application des dispositions de la loi du 21 avril 2004 relative a la garantie de conformité et des dispositions
du Code civil relatives a la garantie. La durée de la garantie légale en vertu de la loi du 21 avril 2004 est de
deux ans a compter de la délivrance du bien.

L’entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

In allegato il cliente trovera i nomi e gli indirizzi delle Societa del Gruppo HP che prestano i servizi in Garanzia
(garanzia di buon funzionamento e garanzia convenzionale) in Italia.
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Italia: Hewlett-Packard Italiana S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco sul Naviglio

Oltre alla Garanzia del Produttore, e in modo indipendente dalla stessa, il Consumatore potra far valerei
propri diritti di legge nei confronti del venditore tra cui il diritto di chiedere, nei primi 24 mesi dalla data di
acquisto del prodotto, la riparazione gratuita o la sostituzione del prodotto non conforme al contratto ai
sensi dell’art. 130 del Codice del Consumo (Dlgs. 206/2005) laddove ne ricorrano le condizioni.

Adjunto puede encontrar el nombre y direccion de las entidades HP que ofrecen la Garantia Limitada de HP
(garantia comercial adicional del fabricante) en su pais.

Espafia Hewlett-Packard Espafiola S.L.U. C/Vicente Aleixandre 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

La garantia comercial adicional de HP (Garantia Limitada de HP) no afecta a los derechos que usted, como
consumidor, pueda tener frente al vendedor por la falta de conformidad del producto con el contrato de
compraventa. Dichos derechos son independientes y compatibles con la garantia comercial adicional de HP y
no quedan afectados por ésta.

De conformidad con los mismos, si durante un plazo de dos afios desde la entrega del producto aparece
alguna falta de conformidad existente en el momento de la entrega, el consumidor y usuario tiene derecho a
exigir al vendedor la reparacion del producto, su sustitucion, la rebaja del precio o la resolucidn del contrato
de acuerdo con lo previsto en el Titulo V del Real Decreto Legislativo 1/2007. Salvo prueba que demuestre lo
contrario, se presumira que las faltas de conformidad que se manifiesten en los seis meses posteriores a la
entrega del producto ya existian cuando el producto se entreg6.

Unicamente cuando al consumidor y usuario le resulte imposible o le suponga una carga excesiva dirigirse al
vendedor por la falta de conformidad con el contrato podra reclamar directamente al fabricante con el fin de
obtener la sustitucion o reparacion.

Danska
Vedhaftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.
Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450, Allergd
Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor szlger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale.
HP’s regler om mangeludbedring begrzenser ikke sadanne rettigheder.

Norveska
Vedlagt finner du navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for fabrikkgarantien i Norge.
Norge: Hewlett-Packard Norge AS, @stensjgveien 32, 0667 0SLO, Norge

Utover dette kan du ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av ditt HP-produkt dersom
du er en forbruker etter norsk forbrukerkjgpslov. Slike rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien. Den
lengste absolutte reklamasjonsretten er 5 ar for produkter som ved vanlig bruk er ment a vare vesentlig
lengre enn 2 ar (med de begrensninger som fglger av norsk lovgivning og rettspraksis). Overfor selgeren kan
det reklameres pa ytelsen som helhet selv om garantien kun dekker deler av ytelsen som er kjapt.
Reklamasjonsretten kan tapes dersom det ikke reklameres innen rimelig tid, ogsa innenfor den absolutte
reklamasjonsperioden.

SLww Izjava druzbe HP o0 omejenem jamstvu
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Svedska

Av bilagda forteckning framgar namn och adress till det HP-foretag som svarar for HPs begransade garanti
(fabriksgaranti) i Sverige.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utéver denna fabriksgaranti dven ha tillkommande lagstadgade rattigheter, som féljer av Ert avtal
med saljaren av produkten. Dessa rattigheter inskranks inte av fabriksgarantin.

Portugalska

vee

Anexa a presente declaracdo encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta o nome e
morada da empresa responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP (garantia do fabricante) no seu pais.

Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco
de Arcos, P-Oeiras

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, podera também beneficiar, nos termos da
legislacdo local em vigor, de outros direitos legais relativos a garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de
Compra e Venda.

A presente garantia ndo representara quaisquer custos adicionais para o consumidor. A presente garantia
limitada ndo afeta os direitos dos consumidores constantes de leis locais imperativas, como seja o Decreto-
Lei 67/2003, de 8 de Abril, com a redacdo que lhe foi dada pelo Decreto-Lei 84/2008, de 21 de Maio.

Gréijain Ciper

ZUVNUPEVO Vol £POVTOL OL EMWVUHIEC KOl 0L BLEUBUVOELC TWV ToupelwY TNE HP Tou mapéyxouv tnv
Meploplapévn Eyyunon tng HP (geyylunon KataoKeuaaotr) otnv Xwpa oog. H eyyunon Kataokeuaotr 6ev
TepLopidel Tot EMIMAE0V VOUIPO SLKOXLWUOTO TTOU PTTOPEL Vo XETE EVOVTL TOU TWANTH, OTIWC Ut KaBopilovtal
oTtnv cUPBaon ayopdg Tou mpoidvtoc.

EAAGda /KUmpoc: Hewlett-Packard Hellas E.M.E., Bopsiou Hrigipou 76,151 25 MAPOYZI

Madzarska

On az alabbiakban megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a
HP mint gyartd altal vallalt Korlatozott Jotallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.
- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP Korlatozott J6tallasan talmenden Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskeddvel szemben
megilletik a helyi kotelez6en alkalmazando és eltérést nem engedd jogszabalyok altal biztositott
szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkozo, kdtelezéen alkalmazandé és eltérést nem engedd
jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.

V pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku
vyrobcd) ve Vasi zemi.

Ceska republika: Hewlett-Packard s.r.o., Vyskotilova 1/1410, 140 21 Praha 4

Poglavje 1 Servisin podpora SLww



Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vici prodavajicimu prava ze zakona presahuijici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Slovaska

Poljska

V prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky
HP (zaruka vyrobcu) vo vasej krajine.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voci predavajlicemu prava zo zakona presahujlce zaruku
vyrobcu, také prava nie st uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej
gwarancji HP w Panstwa kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru
przedsiebiorcow w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, Xlll Wydziat Gospodarczy, pod numerem KRS
0000016370, E0O001100WZ, kapitat zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, Ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwa¢ wobec sprzedawcy ustawowe
prawa niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wyt3cza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Bolgarija

[ony we HamepuTe MMETO U afipeca Ha ApY>KecTBOTO BbB BaluaTta cTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
lapaHUMoHHaTa NoaapbXKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa FapaHuua npeaocTassaHa ot Xionet-Makapg, /HP.

Xwonet-Makapa bbnrapusa EOOL, c EMK 121909024, cbc cepanuuie u agpec Ha ynpasneHue: Codpua 1766, p-
H MnapocT, yn. OkonospbcTeH nbT N2 258

Bue uMaTe foNbAHUTENHM 33KOHOBM NpaBa npej NpoAaBaya Ha NPoAYKTa B CbOTBETCTBUE C A0rosopa Bu 3a
NoKynKo-npoAaax6a. Te3u npaBa No-HUKAKbB HAUMH He ce orpaHnyasaT oT OrpaHuyeHaTa lapaHuus
npegoctaBsaHa oT HP.

Mpu Heo6xoaMMOCT, MONA Aa ce 06bpHeTe KbM NPOAaBaya Ha NPOAYKTa.

Romunija

SLwWw

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente
Garantiei Producatorului HP in tara dvs.

Romania: Hewlett-Packard Romania SRL, Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi
nu sunt afectate de Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

HP va depune eforturi pentru a furniza sau pentru a pune la dispozitie servicii de mentenanta hardware ori
piese de schimb pentru o perioada de la 3 la 5 ani (in functie de respectivul produs), dupa ce produsul este
scos din vanzare (invechit) de pe Lista de Preturi Corporate, cunoscuta sub numele de data ultimei vanzare a
produsului.

Izjava druzbe HP 0 omejenem jamstvu
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Belgija in Nizozemska

Als bijlage ontvangt u hierbij een lijst met daarop de naam en het adres van de HP vestiging in uw land waar u
terecht kunt voor de HP fabrieksgarantie.

Nederland: Hewlett-Packard Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: Hewlett-Packard, BVBA/SPRL, P.0.

Naast deze fabrieksgarantie kunt u op basis van nationale wetgeving ten opzichte van uw verkoper rechten
ontlenen aan de verkoopovereenkomst. De HP-fabrieksgarantie laat de wettelijke rechten onder de
toepasselijke nationale wetgeving ongemoeid.

Finska
Oheisesta luettelosta loydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.
Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Teilla voi olla oikeus esittaa takuun lisaksi vaatimuksia myds lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Slovenija

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo
omejeno garancijo (garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.0.,Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Hrvaska

Naziv i adresa HP—ovog subjekta koji je odgovoran za ispunjenje HP-ovog Ograni¢enog jamstva u Vasoj zemlji
su:

Hewlett-Packard d.o.o.
Radnicka cesta 41
10000 Zagreb

01/60 60 200

Na temelju svog kupoprodajnog ugovora, mozete imati dodatna zakonska prava u odnosu na prodavatelja.
Ovo HP-ovo Ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece na ta dodatna prava.

Latvija

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa
nodrosinajumu (raZotaja servisa nodrosinajumu) jisu valsti.

Latvija: Hewlett-Packard SIA, Duntes iela 17a, Riga, LV-1005, Latvija

Papildus raZotaja servisa nodroSinajumam likumdoSanas aktos jums var biit paredzétas citas uz pirkuma
ligumu balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar $o razotaja servisa
nodroSinajumu.
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Litva

Pridedami HP bendroviy, teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard”, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jus taip pat turite
jstatymuy galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms
poveikio neturi.

Estonija

SLww

Lisatud on nende HP {iksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP miiligigarantiid teostavad.
Eesti: HP Oy Eesti Filiaal, A.H. Tammsaare tee 47, EE-11316 Tallinn

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla ndudeid miilija vastu seoses ostu lepingutingimustele
mittevastavusega. Kdesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

Izjava druzbe HP 0 omejenem jamstvu
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Licencna pogodba za koncnega uporabnika

POZORNO PREBERITE PRED UPORABO TEGA IZDELKA PROGRAMSKE OPREME: Ta licen¢na pogodba za
kon¢nega uporabnika ("EULA") je pogodba med (a) vami (posameznikom ali subjektom, ki ga zastopate) in (b)
druzbo Hewlett-Packard Company ("HP"), ki ureja uporabo programske opreme ("programska oprema"). Ta
EULA ne velja, ¢e je med vami in druzbo HP ali njenimi dobavitelji sklenjena lo¢ena licen¢na pogodba za
programsko opremo, vklju¢no z licen¢no pogodbo v elektronski dokumentaciji. Izraz "programska oprema"
lahko vklju¢uje (i) povezane nosilce podatkov, (ii) navodila in drugo tiskano gradivo ter (iii) dokumentacijo v
elektronski obliki (skupaj "uporabniska dokumentacija").

PRAVICE ZA PROGRAMSKO OPREMO VELJAJO LE POD POGOJEM, DA SOGLASATE Z VSEMI DOLOCILI IN POGOJI
TE EULE. CE NAMESTITE, KOPIRATE, PRENESETE ALI DRUGACE UPORABITE PROGRAMSKO OPREMO,
SPREJEMATE POGOJE, DOLOCENE S TO EULO. CE SE NE STRINJATE Z EULO, NE NAMESCAJTE, PRENASAJTE ALI
KAKO DRUGACE UPORABLJAJTE PROGRAMSKE OPREME. CE STE KUPILI PROGRAMSKO OPREMO, VENDAR SE NE
STRINJATE Z EULO, VRNITE PROGRAMSKO OPREMO V STIRINAJSTIH DNEH NA KRAJ NAKUPA ZARADI
POVRACILA CENE NAKUPA; CE JE PROGRAMSKA OPREMA NAMESCENA V DRUGEM IZDELKU HP ALI JE NA VOLJO
PREK NJEGA, LAHKO VRNETE CELOTNI NEUPORABLJENI IZDELEK.

1. PROGRAMSKA OPREMA TRETJIH OSEB. Poleg HP-jeve lastne programske opreme (»HP-jeva programska
opremac) lahko programska oprema obsega tudi tako, ki je na voljo na podlagi licenc tretjih oseb
podijetij (»programska oprema tretjih oseb« in »licenca tretjih oseb«). Morebitna programska oprema
tretjih oseb se vam licencira na podlagi pogojev in dolocil upoStevne licence tretje osebe. Licenca tretje
osebe je obi¢ajno v datoteki, imenovani »license.txt« ali sreadmec. Ce je ne najdete, se obrnite na HP-
jevo podporo. Ce licence tretjih oseb vklju¢ujejo licence, ki dajejo na voljo izvorno kodo (npr. sploéna
javna licenca GNU), ustrezna izvorna koda pa ni priloZzena programski opremi, preverite strani za
podporo izdelka na HP-jevem spletnem mestu (hp.com), kjer je navedeno, kje lahko dobite zadevno
izvorno kodo.

2. LICENCNE PRAVICE. Pod pogojem, da ravnate skladno z vsemi pogoji in doloc¢ili te licen¢ne pogodbe za
kon¢nega uporabnika, boste imeli te pravice:

a. Uporaba. HP vam podeljuje licenco za uporabo enega izvoda HP-jeve programske opreme.
»Uporaba« pomeni namestitev, kopiranje, shranjevanje, nalaganje, izvajanje, prikazovanje ali
drugacno uporabo HP-jeve programske opreme. HP-jeve programske opreme ne smete
spremeniti, kakrsnih koli funkcij za licenciranje ali nadzor v HP-jevi programski opremi pa ne smete
onemogotiti. Ce HP to programsko opremo dobavlja za uporabo z izdelkom za obdelavo slik ali
tiskanje (na primer, ¢e je programska oprema tiskalniski gonilnik, vdelana programska oprema ali
dodatek), se lahko HP-jeva programska oprema uporablja samo s takim izdelkom (»izdelek HP«). V
uporabniski dokumentaciji so lahko navedene Se dodatne omejitve uporabe. HP-jeve programske
opreme ne smete razdeliti na sestavne dele in jih uporabljati. HP-jeve programske opreme ne
smete distribuirati.

b. Kopiranje. Vasa pravica kopiranja pomeni, da lahko naredite arhivske ali varnostne kopije HP-jeve
programske opreme pod pogojem, da vsaka kopija vsebuje vsa lastniSka obvestila izvirne HP-jeve
programske opreme in se uporablja samo za varnostno kopiranje.

3.  NADGRADNLJE. Ce Zelite uporabiti HP-jevo programsko opremo, ki jo ta dobavi kot nadgradnijo,
posodobitev ali dopolnilo (skupaj imenovana »nadgradnja«), mora najprej imeti licenco za prvotno HP-
jevo programsko opremo, ki jo HP doloci kot upravi¢eno do nadgradnje. Prvotne HP-jeve programske
opreme, ki jo nadomesc¢a nadgradnja, ne smete vec¢ uporabljati. Ta licen¢na pogodba za kon¢nega
uporabnika velja za vse nadgradnje, razen ¢e HP z nadgradnjo dobavi tudi druge pogoje. V primeru
nasprotja med to licen¢no pogodbo za konénega uporabnika in takimi drugimi pogoji se uporabljajo
sledniji.
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PRENOS.

a. Prenos tretjim osebam. Prvotni kon¢ni uporabnik HP-jeve programske opreme lahko to opremo
enkrat prenese drugemu koné¢nemu uporabniku. Vsak prenos mora vkljucevati vse sestavne dele,
nosilce podatkov, uporabnisko dokumentacijo, to licen¢no pogodbo za kon¢nega uporabnika in, ¢e
je primerno, potrdilo o pristnosti. Prenos ne more biti posreden, na primer kot konsignacija.
Uporabnik, ki prejema preneseno programsko opremo, mora pred prenosom sprejeti to licen¢no
pogodbo za kon¢nega uporabnika. Vasa licenca samodejno preneha veljati po prenosu HP-jeve
programske opreme.

b. Omejitve. HP-jeve programske opreme ne smete dajati v najem ali zakup in je posojati ali
uporabljati za komercialno razdeljeno ali mnozi¢no rabo. HP-jeve programske opreme ne smete
podlicencirati, prenesti njenega lastniStva ali je drugace prenesti, razen kot je izrecno dolo¢eno v
tej licen¢ni pogodbi za kon¢nega uporabnika.

LASTNISKE PRAVICE. Vse pravice intelektualne lastnine v HP-jevi programski opremi in uporabnigki
dokumentaciji so last HP-ja ali njegovih dobaviteljev in so zakonsko zas¢itene, vklju¢no z upostevno
zakonodajo o avtorskih pravicah, poslovnih skrivnostih, patentih in blagovnih znamkah. S programske
opreme je prepovedano odstraniti kakrSne koli oznake izdelka, obvestila o avtorskih pravicah ali
lastniSke omejitve.

OMEJITVE ZA OBRATNO INZENIRSTVO. Na HP-jevi programski opremi ne smete izvajati obratnega
inzenirstva, obratnega prevajanja ali zbiranja, razen do mere, ki jo dovoljuje upoStevna zakonodaja, in
samo do nje.

SOGLASJE ZA UPORABO PODATKOQV. HP in njegova lastniSko povezana podjetja lahko zbirajo in
uporabljajo tehni¢ne podatke, ki jih razkrijete v okviru (i) svoje uporabe programske opreme ali izdelka
HP ali (ii) pri izvajanju podpornih storitev, povezanih s programsko opremo ali izdelkom HP. Za vse take
podatke velja HP-jev pravilnik o zasebnosti. HP takih podatkov ne bo uporabljal v obliki, ki omogoca
vaso osebno prepoznavo, razen do mere, potrebne za izboljSanje vase uporabe ali za izvajanje storitev
podpore.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI. Ne glede na morebitno Skodo, ki jo lahko utrpite, sta na podlagi te licen¢ne
pogodbe za kon¢nega uporabnika celotna odgovornost HP-ja in njegovih dobaviteljev ter vase edino
pravno sredstvo iz te licen¢ne pogodbe za kon¢nega uporabnika omejena na znesek, ki ste ga dejansko
placali za izdelek ali 5,00 USD, odvisno, kaj je ve¢. DO NAJVECJE MERE, KI JO DOVOLJUJE UPOSTEVNA
ZAKONODAJA, NE BODO HP IN NJEGOVI DOBAVITELJI V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNI ZA KAKRSNO
KOLI POSEBNO, NAKLJUCNO, POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO (VKLJUCNO Z ODSKODNINO ZA
IZGUBLJEN DOBICEK, IZGUBLJENE PODATKE, PREKINITEV POSLOVANJA, TELESNE POSKODBE ALI 1ZGUBO
ZASEBNOSTI), KAKOR KOLI POVEZANO Z UPORABO ALI NEZMOZNOSTJO UPORABE PROGRAMSKE
OPREME, CETUDI JE BIL HP ALI KATERI KOLI NJEGOV DOBAVITELJ OBVESCEN 0 MOZNOSTI TAKE SKODE IN
TUDI CE ZGORAJ NAVEDENO PRAVNO SREDSTVO NE IZPOLNJUJE SVOJEGA OSNOVNEGA NAMENA.
Nekatere zvezne drzave ali druge pristojnosti ne dovolijo izkljucitve ali omejitve naklju¢ne ali posleditne
Skode, tako da zgornja omejitev ali izkljucitev za vas morda ne velja.

STRANKE V DRZAVNI UPRAVI ZDA. Programska oprema je bila razvita izklju¢no na zasebne stroske. Vsa
programska oprema je komercialna ra¢unalniska programska oprema v pomenu upostevnih predpisov
o0 nabavi. Skladno s tem in na podlagi predpisov ZDA FAR 48 CFR 12.212 in DFAR 48 CFR 227.7202
uporabo, podvajanje in razkritje programske opreme, ki ga izvede drzavna uprava ZDA ali njen
podpogodbenik oziroma se izvede zanjo ali za podpogodbenika, urejajo izklju¢no pogoji in dolocila,
navedeni v tej licen¢ni pogodbi za konénega uporabnika, razen dolocil, ki so v nasprotju z upostevno
zavezujoco zvezno zakonodajo.

Licen¢na pogodba za kon¢nega uporabnika 11



10. SKLADNOST Z 1ZVOZNO ZAKONODAJO. Ravnati morate skladno z vso zakonodajo, pravili in predpisi, ki (i)
veljajo za uvoz in izvoz programske opreme oziroma (ii) omejujejo uporabo programske opreme,
vklju¢no z morebitnimi omejitvami glede Sirjenja jedrskega, kemicnega ali bioloSkega orozja.

11. PRIDRZANJE PRAVIC. HP in njegovi dobavitelji si pridrzujejo vse pravice, ki vam niso izrecno dodeljene v
tej licencni pogodbi za kontnega uporabnika.

© 2009 HP Development Company, L.P.

Rev. 04/09
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Podpora za stranke

SLww

Telefonska podpora v vasi drzavi/regiji

Pripravite ime naprave, serijsko Stevilko, datum nakupa in opis
tezave.

Telefonske stevilke za drzavo/regijo so na letaku, ki ste ga dobili
v Skatli skupaj z napravo, ali na mestu www.hp.com/support/.

24-urna internetna podpora

www.hp.com/support/

Prenos programskih pripomockov, gonilnikov in elektronskih
informacij

www.hp.com/support/

Narocanje pogodb o dodatnih HP-jevih storitvah ali vzdrzevanju

www.hp.com/go/carepack

Registracija izdelka

www.register.hp.com

Podpora za stranke
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Okoljevarstveni program za nadzor izdelka

Zascita okolja
Poraba energije

Odlaganje odpadne opreme s strani uporabnikov

Recikliranje elektronske strojne opreme

Kemicne snovi

Informacije o recikliranju strojne opreme v Braziliji

Plastika

Uredba 1275/2008 Komisije Evropskih skupnosti

Izjava 0 omejevanju nevarnih snovi (Indija)

Omejitev glede izjave o nevarnih materialih (Turcija)

Izjava 0 omejevanju nevarnih snovi (Ukrajina)

Podatki o snoveh (Kitajska)

EPEAT

Omejitve materiala

Za dodatne informacije
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Zascita okolja

HP je predan izdelovanju okolju prijaznih kakovostnih izdelkov. Ta izdelek odlikujejo Stevilne lastnosti, ki
zmanjsujejo negativen vpliv na okolje.

Poraba energije

Oprema za tiskanje in obdelavo slik HP, ozna¢ena z logotipom ENERGY STAR®, ustreza zahtevam za opremo
za obdelavo slik z oznako ENERGY STAR Agencije za zasS¢ito okolja ZDA. Na ustreznih izdelkih za obdelavo
slik, ki ustrezajo standardu ENERGY STAR, je ta oznaka:

i)

ENERGY STAR

Dodatne informacije o modelih slikovnih naprav, ki ustrezajo zahtevam ENERGY STAR, najdete na:

www.hp.com/go/energystar
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Odlaganje odpadne opreme s strani uporabnikov

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odlozZiti skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Namesto tega
morate varovati zdravje ljudi in ¢isto okolje tako, da izdelek predate na ustrezno zbirno mesto za recikliranje
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. Za ve¢ informacij se obrnite na sluzbo za prevoz odpadkov ali
obi¢ite spletno mesto: www.hp.com/recycle.

Recikliranje elektronske strojne opreme

HP stranke vzpodbuja k recikliranju rabljene elektronske strojne opreme. Dodatne informacije o programih
recikliranja najdete na spletnem mestu www.hp.com/recycle.

SLww Odlaganje odpadne opreme s strani uporabnikov 17
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Kemicne snovi

HP se zavezuje, da bo stranke obves¢al o kemi¢nih snoveh v svojih izdelkih, kot je to dolo€eno z zakonom, na
primer z uredbo REACH (predpis ES st. 1907/2006 Evropskega parlamenta in Sveta). Porocilo o kemi¢nih
snoveh za taizdelek je na voljo na: www.hp.com/go/reach.
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Informacije o recikliranju strojne opreme v Braziliji

qé’o Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo
comum, pois embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a

4
/ substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera
\ @ entregd-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagdo sujeitard o infrator as sanc¢des

previstas em lei.

N&o descarte o
produto eletrdnico

- Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
em lixo comum

estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacgdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
http://www.hp.com.br/reciclar

SLww Informacije o recikliranju strojne opreme v Braziliji 19
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Plastika

Plasti¢ni deli, tezji od 25 gramov, so oznaceni v skladu z mednarodnimi standardi, ki izboljSajo moznosti
prepoznavanja vrste plastike za potrebe recikliranja po koncu Zivljenjske dobe izdelka.
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Uredba 1275/2008 Komisije Evropskih skupnosti

Podatke o energiji, ki jo porabi izdelek, vklju¢no s podatki o energiji, ki jo izdelek porabi v omreznem stanju
pripravljenosti, ¢e so priklju¢ena vsa Zitna omrezna vrata in €e so aktivirana vsa brezzi¢na omrezna vrata,
najdete v razdelku P14 z naslovom »Dodatne informacije« v izjavi IT ECO na spletnem mestu www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.
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Izjava 0 omejevanju nevarnih snovi (Indija)

This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and prohibits use of
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

Omejitev glede izjave o nevarnih materialih (Turcija)

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Izjava 0 omejevanju nevarnih snovi (Ukrajina)

06nagHaHHA Bianosigae BMMoram TeXHIYHOro pernameHTy LWoa0 06MeXXeHHSI BUKOPUCTAHHA 0eakuX
Hebe3MneYHUX PeYOBUH B €NIEKTPUYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 061aAHaHHI, 3aTBepAKeHOro NOCTAaHOBOH
Kab6iHeTty MiHicTpiB Ykpainu Bia 3 rpypgHsa 2008 N2 1057

Podatki o snoveh (Kitajska)
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EPEAT

Stevilni HP-jevi izdelki so oblikovani tako, da ustrezajo ocenam EPEAT. EPEAT je celovita okoljska ocena, prek
katere je mogoce prepoznati elektronsko opremo, ki je bolj prijazna okolju. Vec informacij o oceni EPEAT
najdete na splethem mestu www.epeat.net. Informacije o HP-jevih izdelkih, ki ustrezajo pogojem ocene

22 Poglavje 2 Okoljevarstveni program za nadzor izdelka SLww


http://www.epeat.net

EPEAT, najdete na spletnem mestu www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Omejitve materiala

Taizdelek HP ne vsebuje dodanega Zivega srebra.

Taizdelek HP ne vsebuje akumulatorija.
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Za dodatne informacije

Za informacije o teh temah varovanja okolja:

e  Profil varovanja okolja za taizdelek in mnoge povezane izdelke HP

e  HP-jeva predanost okolju

e  HP-jev sistem upravljanja z okoljem

e  HP-jev program za vracanje in recikliranje izdelka ob prenehanju uporabe

Obis¢ite www.hp.com/go/environment.
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Informacije o predpisih

° Izjava o skladnosti

° Predpisi FCC

° Kanada - Izjava o skladnosti s kanadskim industrijskim standardom ICES-003

e  Izjava EMC (Koreja)

e  Skladnost za Evrazijo (Belorusija, Kazahstan, Rusija)

° Pomembna varnostna navodila
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I1zjava o skladnosti

Izjava o ustreznosti
v skladu s standardoma ISO/IEC 17050-1 in EN 17050-1
Ime dobavitelja: Hewlett-Packard Information Technology St. dok.: SHNGD-1401-00-R1

R&D (Shanghai) Co., LTD

Naslov dobavitelja: Building 6, No. 690 BiBo Road, DZang¢jang, Sanghaj, Kitajska

izjavlja, daizdelek

Ime in model izdelka: Ploski opti¢ni bralnik, HP ScanJet Pro 3500 f1

Kontrolna $tevilka modela:" SHNGD-1401-00

Moznosti izdelka: Vse, vkljuéno z 0957-2259 ali 0957-2479 (zunaniji vir napajanja, izmeni¢ni/enosmerni tok, priklju¢na

vti¢nica IEC 60320
v skladu z naslednjimi specifikacijami izdelka:
VARNOST: IEC 60950-1:2005 +A1:2009
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
IEC 62471:2006/EN 62471:2008
EN 62479:2010
EMC: FCC CFR 47 Del 15 Razred B"
ICES-003:2012 5. izdaja Razred B
EN 55022:2010 Razred B
AS/NZS CISPR 22:2009, Razred B
CISPR 22:2008 Razred B
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:2010
Poraba energije: Predpis ES st. 1275/2008

EN 50564:2011; IEC 62301:2011; ENERGY STAR®: Preskusni postopek za nacin delovanja ustreznih
izdelkov za obdelavo slik

Uredba ES t. 278/2009

Preskusna metoda za izracun energetske ucinkovitosti enonapetostnih zunanjih napajalnih enot AC/ACin
AC/DC(11. avgust 2004)

RoHS: EN50581:2012
Dodatne informacije:

Ta naprava ustreza zahtevam direktive o nizki napetosti 2006/95/ES, direktive o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES, direktive o okoljsko
primerni zasnovi 2009/125/ES in direktive omejene uporabe tveganih snovi (RoHS) 2011/65/EU, ter ima na podlagi tega oznako C E
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Ta naprava ustreza 15. delu pravilnika FCC. Uporaba je dovoljena pod tema pogojema: (1) naprava ne sme povzrocati skodljivih motenjin (2)
naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vklju¢no s tistimi, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Dodatne informacije:

1) Temu izdelku je dodeljena kontrolna Stevilka modela, ki ustreza regulativnim vidikom zasnove. Kontrolna stevilka modela je glavni identifikator
izdelka v pravni dokumentaciji in porocilih o preskusu. Te Stevilke ne smete zamenjati s Stevilkama trzenjskega imena ali izdelka.

Sanghaj, Kitajska
4. februar 2015
Lokalna oseba za stik, odgovorna samo za pravne teme:
Oseba za stik v Evropi: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Nemcija
Oseba za stik v ZDA: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501

SLww Izjava o skladnosti
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Predpisi FCC

Ta oprema je preizkusena in ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B, v skladu s 15. delom
predpisov FCC. Te omejitve so namenjene primerni zas¢iti pred Skodljivimi motnjami pri stanovanjskih
namestitvah. Ta oprema proizvaja, uporablja in lahko oddaja radijsko frekven¢no energijo. Ce ta oprema ni
namescena in uporabljena v skladu z navodili, lahko proizvaja motnje v radijskih zvezah. Kljub temu ni
nobenega jamstva, da v dolo¢eni namestitvi teh motenj ne bo. Ce ta oprema povzro¢a motnje radijskega in
televizijskega sprejema, kar lahko ugotovimo z izklopom in vklopom opreme, naj uporabnik poskusa
odpraviti motnje z enim ali ve¢ izmed naslednjih ukrepov:

e  (Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.
e  Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.
e  Povezite opremo z vticnico, ki je na drugem tokokrogu kot sprejemnik.

e  Posvetujte se s prodajalcem ali izkusenim radijskim/TV-tehnikom.

[%/'/r} OPOMBA: Morebitne spremembe ali prilagoditve opti¢nega bralnika, ki jih HP ne odobri izrecno, lahko
razveljavijo uporabnikovo dovoljenje za uporabo te opreme.

Omejitve za napravo razreda B 15. dela predpisov FCC zahtevajo, da uporabljate zas¢iten vmesniski kabel.
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Kanada - Izjava o skladnosti s kanadskim industrijskim
standardom ICES-003

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Izjava EMC (Koreja)
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Skladnost za Evrazijo (Belorusija, Kazahstan, Rusija)

SLww

il

MpouzBoguTens: Hewlett-Packard Company, 3000
Hanover Street, Palo Alto, California 94304, CLLA.

HP Poccus: 3A0 “XbtoneTT-Makkapg A.0.”, 125171,
Poccus, r. Mocksa, JleHnHrpagckoe wocce, 16A, c1p.3,
Ten/dakc: +7 (495) 797 35 00, +7 (495) 287 89 05

HP Benapycb: NOOO «XbtonetT-MNMakkapa beny,
220030, benapycb, . MuHck, yn. iHTepHaLumoHanbHas,
36-1, ochuc 722-723, Ten.: +375 (17) 392 28 18,

dakc: +375 (17) 392 28 21

HP KasaxctaH: TOO «Xbtonett-INakkapg (K)», 050040,
KasaxctaH, r. AnmaTbl, BocTaHabIKCKWUIA panoH, yn.
Tumunpsasesa, 28B, 1 atax,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

©Hpipywi: Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, KanudpopHus 94304, AKLL

HP KasakcTan: XXLC «Xbtonett-lMakkapg (K)», 050040,
KasakcTtaH, AnmaTsl K., bocTtanablK ayaaHsl,

Tumnpsases k-ci, 28B,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

Skladnost za Evrazijo (Belorusija, Kazahstan, Rusija)
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Pomembna varnostna navodila

Preberite vsa ta navodila ter upoStevajte vsa navodila in opozorila na opti¢cnem bralniku.

Opozorila, previdnostni ukrepi in opombe v tem dokumentu pomenijo to:

° Opozorila morate dosledno upoStevati, da se izognete telesnim poSkodbam.

° Svarila morate upostevati, da preprecite poskodbe na opremi.

° V opombah so pomembne informacije in uporabni nasveti za uporabo tega izdelka.

Opticni bralnik namestite dovolj blizu ra¢unalnika, da ga lahko preprosto dosezete s kablom vmesnika.
Naprave ali njenega napajalnika na izmenicni tok ne namestite:

° na prosto,
° v blizino mest, kjer je prekomerna koli¢ino umazanija ali prahu, vode ali virov toplote, ali

° na mesta, ki so izpostavljena udarom, tresljajem, visokim temperaturam ali vlaznosti, neposredni
soncni svetlobi, mo¢nim virom svetlobe ali nenadnim spremembam temperaturi ali vlaznosti.

Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

Opticni bralnik in njegov napajalnik za izmenicni tok namestite blizu elektri¢ne vti¢nice, kjer lahko
preprosto izkljucite napajalnik za izmenicni tok.

A POZOR: Prepritajte se, da je napajalni kabel skladen z lokalnimi varnostnimi standardi.

Napajalni kabel namestite tako, da se ne odrgne, poskoduje ob ostrem predmetu, razcepi, zvija in
naguba. Na napajalni kabel ne postavljajte predmetov. Napajalnik na izmenicni tok ali napajalni kabel
namestite tako, da po njem ne hodite oziroma vozite. Posebej bodite pozorni, da sta napajalna kabla na
koncu in na mestu, kjer sta priklju¢ena na napajalnik na izmenicni tok, ravna.

Napajalnik na izmenicni tok je zasnovan za uporabo z opti¢nim bralnikom, ki mu je prilozen. Ne
uporabljajte ga z drugimi elektronskimi napravami, razen Ce ni to posebej navedeno.

Uporabljajte samo vrsto napajanja, ki je prikazana na nalepki na izdelku.

Pri prikljucitvi tega izdelka na racunalnik ali drugo napravo s kablom preverite, ali so prikljucki pravilno
usmerjeni. Vsak priklju¢ek ima samo eno pravilno usmeritev. Ce vstavite priklju¢ek v nepravilni
usmeritvi, lahko poskodujete obe napravi, na katere je prikljucen prikljucek.

Ne uporabljajte vticnic vistem omrezju, na katere so priklju¢eni fotokopirni stroji ali klimatske naprave,
ki se redno vklapljajo in izklapljajo.

Ce za opti¢ni bralnik uporabljate podaljsek, se prepri¢ajte, da jakost toka naprave, ki je priklju¢ena na
podaljsek, ne presega jakosti toka napajalnega kabla. Prepricajte se tudi, da skupna amperska mo¢ vseh
naprav, ki so priklju¢ene na zidno vti¢nico, ne presega amperske moci zidne vticnice.

Nikoli sami ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljate napajalnika na izmenicni tok, opti¢nega
bralnika ali dodatne opreme opti¢nega bralnika, razen ce je to posebej navedeno v navodilih za opticni
bralnik.

V nobeno odprtino ne vstavljajte predmetov, saj lahko pridejo v stik s tockami nevarne napetosti dotika
ali deli, ki povzrocijo kratek stik. Pazite na nevarnosti elektritcnega udara.

Ce je vti¢ poskodovan, zamenjaijte celotni kabel ali se posvetujte z usposobljenim elektri¢arjem. Ce so v
vticu varovalke, jih morate zamenjati z varovalkami ustrezne velikosti in jakosti.
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e |zkljucite opticni bralnik in napajalnik na izmenicni tok ter se za servisiranje obrnite na usposobljenega
strokovnjaka za servis v teh primerih:

° Napajalnik na izmenicni tok ali vti¢ je poskodovan.
° V opticni bralnik ali napajalnik na izmenicni tok je prisla voda.
° Opticni bralnik ali napajalnik na izmenicni tok je padel na tla ali pa je ohiSje poSkodovano.

° Opticni bralnik ali napajalnik na izmenicni tok ne delujeta ustrezno ali se je njegovo delovanje
znatno spremenilo (ne prilagajajte krmilnikov, ki niso opisani v navodilih za uporabo).

vev v vev v

e  Preden zacnete CiSCenje, izkljucite opti¢ni bralnik in napajalnik na izmenicni tok. Za ¢iS¢enje uporabljajte
samo vlazno krpo. Ne uporabljajte tekocih ali razprsilnih Cistil.

e (e optitnega bralnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, izklju¢ite napajalnik na izmeni¢ni tok iz elektri¢ne
vticnice.
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